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MANUAL DEL PROPIETARIO 

Favor de leer antes de usar este equipo 

Su radio Realistic Jetstream AM/VHF AERONAUTICA es ideal para los 
entusiastas de la aviaciOn-usted podr monitorear las transmisiones entre 
pilotos con otros aviones y torres de control. 0, usted podr sintonizar 
la banda de radio AM y disfrutar de las noticias, deportes, entrevistas y 
reportes meteorol^gicos . Otras caracter i sticas incluyen una bocina 
integrada y un audifono incluido, para poder disfrutar las transmisiones 
con sus amistades o escuchar con privacja. 

INSTALE LA BATERIA 

Usted requerir adquirir una baterja de 9 voltios para energizar el 
radio. Sugerimos adquirir la baterja Radio Shack alcalina Cat. No. 23-553 
de larga duraci^n. 

Notas : Si las senales del radio son intermitentes , o si el radio no 

funciona apropiadamente, reemplace la baterja. 

Extraiga la baterja si no plan, a utilizar el radio durante una 
semana o m s. Las baterjas d, biles pudieran filtrar sus compuestos 
quimicos y danar el radio. 

Siga estos pasos para instalar la baterja: 

1. Extraiga la cubierta del compartimento para la baterja ejerciendo 
presi^n sobre la flecha y levant ndola. 

2. Conecte la baterja sobre los contactos en el interior del 
compartimento . 

3. Cologne la baterja en el interior del compartimento y reinstale la 
cubierta . 

OPERACION 

ESCUCHANDO EL RADIO 


Siga estos pasos para operar el radio. 

1. Para encender el radio, g j re el control OFF/VOL/MAX hacia la izquierda 
hasta que se escuche un chasquido. 

2. Col^que el selector AM/VHF en la banda deseada. 

3. Ajuste el selector TUNING hacia la estaci^n deseada. 

Nota: El radio contiene dos antenas . La antena para AM est en su 

interior. Para obtener la mejor recepciOn de estaciones en AM, 
g i re el radio. Para obtener las me j ores recepciones en VHF, 
exti,nda la antena telescOpica a su m xima longitud. 


Ajuste el control OFF/VOL/MAX hasta encontrar un nivel c^modo de 



volumen . 


Para apagar el radio, g j re el control OFF/VOL/MAX totalmente hacia la 
derecha hasta que se escuche un chasquido. 

USO DEL AUDIFONO 

Para escuchar con privacja, ins,rte el audifono con un conector de b 
pulgada en el enchufe para el audifono. 

Esto autom ticamente desconecta la bocina interna del radio. 

SALVAGUARDAS PARA ESCUCHAR CON EL AUDIFONO 

Para proteger sus ojdos, siga estos lineamientos . 

No escuche a niveles extremadamente altos de volumen. El escuchar a 
niveles elevados de volumen durante extensos perjodos de tiempo 
pudiera provocar la p,rdida del o i do . 

Cologne el nivel de volumen a su nivel m s bajo antes de escuchar el 
radio. Una vez que se haya colocado el audifono, ajuste el volumen a 
un nivel cOmodo. 

No incremente el volumen una vez que haya encontrado un nivel c^modo. 
Con el transcurso del tiempo sus oidos se adaptar n a ese nivel, por 
lo tanto un nivel que aparentemente no cause molestias, pudiera a£n 
as i danar sus oidos. 

No use el audifono mientras opera un vehiculo motorizado, o transita 
en bicicleta. Esto es un riesgo en el tr nsito. 

A£n cuando algunos audifonos han sido disenados para poder oir los 
ruidos a sus alrededores cuando se escucha a niveles normales de 
volumen, siguen presentando un riesgo en el tr nsito de vehiculos. 

USO DE LA CORREA PARA LA MU¥ECA DE LA MANO 

Para sostener el radio con la correa en la muneca de la mano, deslicela 
sobre la misma. 

MANTENIMIENTO 

Su radio Realistic Jetstream AM/VHF de bolsillo es un ejemplo de diseno y 
fabricaci^n insuperable. Las siguientes sugerencias le ayudar n al 
cuidado de su radio para disfrutarlo durante anos. 

Mantenga el radio seco. Si se llegara a mojar, s,quelo inmediatamente . 
Los liquidos pudieran contener minerales que corr^en los circuitos 
electr<inicos . 

Manipule el radio con mucho cuidado. No lo deje caer ni lo golp,e. 
Dejarlo caer pudiera provocar la rotura de sus circuitos electr^nicos 
y su bastidor, provocando un mal funcionamiento del mismo. 

Use y mantenga su radio solamente bajo condiciones normales de 
temperatura. Las temperaturas extremosas pudieran acortar la vida de 



sus dispositivos electr^nicos y deformar o derretir sus componentes de 
pi stico. 

Mantenga el radio alejado del polvo y las grasas, ya que estos 
elementos pudieran causar el desgaste prematuro de sus componentes. 

Limpie, ocasionalmente, el radio con un trapo h£medo para mantenerlo 
con apariencia de nuevo . Evjte el uso de productos quimicos, solventes 
para limpieza o detergentes concetrados para limpiarlo. 

Use solamente baterjas nuevas del tipo y tamano requerido. Extraiga 
las baterjas agotadas o d, biles. Estas pudieran filtrar sus productos 
quimicos y danar los circuitos electrOnicos . 

Modificar o alterar los componentes internes del radio, pudieran causar 
un mal funcionamiento del mismo, e invalidar su garantja. Si su radio no 
est funcionando como debiera, acuda a una tienda Radio Shack para 
obtener ayuda. 

ESPECIFICACIONES 

Range de frecuencias: AM 530-1710 kHz 

VHF 108-136 Mhz 


Energia requerida 
Dimensiones: . . . . 

Peso: 

Accesorio: 


... Eater i a 9 volts DC 

130 X 76 X 39 mm 

260 gms (sin baterjas) 
Audi tone 
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